BOE.—Nvm. 18

21 enero 18985

1873

CORRRCCION de wrrores de la Resolucitn de 2 de
_enero de 1985, de la Direccidn General de Accidn
" Socicl, por lo que se convoca v regula e conce-

sién de dotaciories econdmicas parc lo cooperteidn

- social de dmbito estatal e internacional en materia

de accién sacial. . :
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« - Advertidog errores en sl texto de la menrionada Resolucitn,
publioada en el «Boletin Oficial del Estadc» nimero i4, de
focha 18 de enerc de 1685, paAginas 1255 y 1258, se transcriben
a continuecién las oportunas rectificaciones: S

En el parrafo primere, donde dice: <El Real Decreto 102/
1983, de 25 de enero, airibuye a la compeiencia de la Direccidn
General de Accidén Social el ejercicio ¥ desarrolle de funciones
de planificacion, direcciém, coordinacién organico-econdmica
19.07.481, «Programns Esptatales e In: funciones que este Real
Decroto...», debe decir: «E] -Rsal  Derreto 102716883, de 25 de
snero, stribuve la competencia de la Direccién Gensral
de Acclon Social el ejercicio y desarrollo de funciones de pla-
niticacién, direccién, coordinacion, evaluacitn y propuesta de
prestaciones soclales. Entre las funciones gque este Real De-
creto...»,

En el apartado 1, donde dice; -... o6 preciso gue ilas respsc-
tivas Fundaciones, Entidades e Instituciones esién establecidas
antes de 1 de snero de 1984s, debe decir: -...es precisc sfue
las vas Fundaciones, Entidades e Institucionas estén
establecidas antes de 1 des enero de 1965,

En el apariado 3.1.8, donde dice: -«... los documentos resefta-
dos en los apartados 3.1.2, 314 v 3.1.8 podran ser sustituidos...»,
debe decir; «... Jos documentos ressfiados en los apartados 3.1.3,
9.14 ¥ 3.15 podran ser austituidoa..s. : S

En el apartado 8.2, pArrafo primero, donde dice: «..y del
articulo 1 del Decreto 2784/1984. de 17 de jullo,
e...¥ del articulo 1 del Decretc 2784/1084, de 27 de, julio, ..s.

. MINISTERIO
‘DE INDUSTRIA Y ENERGIA

ORDEN de 14 de enero de 1985 por la que se otorga
G a Entidad «Empresa Nacional dei Urcnie, §. A »,
el perrugo de explotacitn provisiona! parc la Fo-
hrica de Combustibles de Oxido de Uranio de Juz-
bodo (Salamance). -

Jimos, Sres.: Visto sl expedisnte incodado en la Direcclén
Provincial del Ministerio de Industria y Energia en Salamanca a
instancias de'la «<Empresa Nacional del Uranio, §. A.s (ENUSA},
por el que se solicits el permiso de srplotacién provisional
para la Fabrica de Combustibles de Oxido de Uranio de Juzbado
{Splamancal; )

Teniendo en cuenta gQue dicha Fabrica de Combustibles de
Ozxido de Uranio dispone de autorizacién de construcclén, etor-
geda a la’ Empresg Nacional del Uranio, 5. A {ENUSA), por
Orden de! Ministerlo de Industria ¥y Energfa de fecha 12 de
giri'ien;bre de 1se0 (-Bolstin Oficial del Estado- nGmero 307,

el 23); o

Habiéndose ooncedido al titular de la autorizacién de cons-
truecidn el permiso de almacenamiento temporal de sustancias
nucleares mediente Resolucién de la Direccién Genéeral de la
Energia de facha 31 de Jullc de 1954; )

Viata la Loy de 20 de abril des 1864 sobre Energla Nuclear, sl
Decreto 2880/1072, de 21 de julio, por el que se aprucba al
Reglamento sobre Instalaciones Nuclsares v Radiactivas; la
lﬁery 115/1930, de 22 de abril, de creacitn del Consejo de Seguridad

uclear; : " .

Cumplidos les tramites ordenados por las disposiclones. vi-

ntes, tenlendo en cventa el informe favorable de la Direccitn

rovincial del Ministorio de Industria y Energis en Salaman-
ca, de acuerde con el Inferme emitido ml respecte por el Con-
scjo de Seguridad Nuclear, io establecido en el capitulo V dsl
Reglamento sobre Instalaclones Nucleerss ¥ Radiactivas, y a
propuesta de la Direcclén General de le Enargia, '

Este Ministerio ha tenide a bien disponer:

Primero.—8& otorga a Ia «Empresa Nacional del Uranlo, So-
ciedad Andnimes.. 8! permisec de explotacién provisional para
la FAbrica de Cumbusiibies de Oxido de Uranic de Juzbade
(Salamanca). .

Segundo.—Este permiso que se otorga serd valide alempre
¥ cuando se cumplan y verilfiquen los limites ¥ condiciones del
anexo a esite Orden ministerial sobre meguridad nuclear y pro-
teocidn radioldgica. : |

Tercero.—Los limites ¥ condiciones contenidos en sste per-
miso de explotacién provisional podrén ser modificados o am-
pliados por la Direccién General de la Energfa, previo informe
del Consejo de Seguridad Nuclear 0 w propuesta de diche Con-
- 8ejo, de acuerdo con las responsabilidades y misiones asignadas
& sote Organismo por la Ley 15/1880, de 22 de abril.
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..., debe decir:

'Cuarto.—Podrd de|arse sin efecto este permiso en zualquier
momento 8i ge cormprobase:

1. El incumplimiento de estos limites ﬂ; condiciones.
" 2. La exiatencia de inexactitudes en log detos aportudos v
diecrepancias fundamentales con los criterios en gue se base
este permiso. ' - - )

. Quinto.—FEn lo referente a la coberiura de riesgo nuclear, al
titular -ge atendrd s lo dispuesto en la de 29 de abrii de 1964
sobre Energfa Nuclear, el Heglamento sobre Cobartura de Ries-
go3 Nucleares, de 22 de julio de 1887, ¥ el Decreto 286471644, de
7 de noviembre, en 5U cuantia maxima, y demés disposiciones
al respecto,

Sexto.—La presente Orden se entiende sin perjuicic de las
concesiones y autorizaciones complementarias, cuve otorga-
miente corresponda a otros Minfsterios vy Organismos de la
Administracion.

" Lo gque comunico & VV. II. para su conocimmiento y efectos
Madrid, 14 de enero de 1885 '

SOLCHAGA CATALAN

lithas, Sres. Secretario general de le Energla ¥ Recursos Mine.
rales y Directora general de la Energia.

ANEXO

‘1. Limites y condiciones sobre segurided nuclear y prntectid:.

. radlolégica

1% A los ofectos previstos en la leglislaclon vigente se con-
sidera gomao titular de este permiso de sxplotacidon provisional
¥ exPlotador responsable de la Fabrica de Combustibies de
Oxido de Uranio de Juzbado & la «Empresa Nacional del Ura-
nio, S. A » {(ENUSA), B

2° El presente permiso de explotacidn provisicnal se apli-
ca A las instajaciones nucleares de la Fabrica de Combustibles

_de Oxide de Uranio de Juzbade, de conformldad con las soli-
- citudes presentadas por el titular de la instalacidn. La FaAbrica

de combLustibles de_dxido de uranio que se antoriza estara cons-
tituida por las instalaciones nucleares de sinterizacion de Gxido
de uranio, montale de los elementos combustibles tipo BWR
¥y PWR y almacenamiento de hexafluoruro de urznio. Nog se
incluye an este permiso la instalacién nuclear de conversién
de hexafluorure de uranio en 6xido de uranio ni la Instalacion
nuclear de incineracién de residuos radiactivoe sélidos.

3.° Este permiso de explotacidn provisional faculta al titu-
lar para. .

3.1 Posesr, almacenar y manipular ¢xido de uranio con un
enrigquecimients mMaximo en el isdtopo U-235 del 4,15 por 100
en peso. Bl jnventario méximo de 6xide de uranio enriquecido
en la fabrica no podri exceder de cien toneladas métricas.

3.2 Almacenar hexafluoruro de wranlo enriquecido hasta un
maximo en.el Isdtopo U-235 dsl 4,15 por 100 endpeso ¥ en con-
tenedores normalizados modelo 30B. La capacidad dé almace-
nemiento mAximo seré de mil cuatrocientas toneladas matricas.

3.2 Poseer, almacenar y manipular material radiactivo y
equipos generadores de rayos X, de acuerde con las limitacio-
nes contenides er la autorizacién de pusata en marcha de la
instalacion rediactiva concedide por gsolucion de la Direc-
clén Geperal de la Energin con fecha 4 de agosto de 1983, sio

perjuicic de ctras autorizaciones que en este sentida pudiera

concederse durante el periodo de vigencia de este permiso de
explotacion provisionel. )

3.4 Montar v almacenar elementes combustibles de 6xido de
uranfo ligeramente enrigueacido, tipo BWR y PWR para reac-
tores de agus Hgera, comg parte de los ensayos y comproba-
ciones a resliz&r en la instalacién después de la admisidn de
sustancias nucleares.

3.5 Explotar las instalaciones de sinterizacion de 6xido de
uranio y montaje de elementos combustibles de forma expe-
rimental ¢on una capacidad de produccién mézima anuval de
guinientas tonslades métricas en contenido de uranio.

4~ Este permisa de explotacion provisional tendra un plazo
de validez de dieciocho meoses, & partir de la fecha de su con-
cesion, Dentro de este periodo de wigencla deberd realizarse el
programa de pruebas ¥ ensayos nucleares s lps efeclios previs-
tos en el articulo 31 del Reglamento sobre Instalaciones Nu-
cleares y Radiactivas, de mcuerdo ocon los ifmites y condiciones
de este permisc. .

Caso de ser necesarie su prérroga, ésta serd solicitada tres
meses antes de 1a fecha de su vencimiento, justificando las
razones de la solicitud. . )

5° La Fabrica de Combustibles de Oxido de Uranig, objeto
de este permiso de explotacién provisional, se encu®nira situa-
da dentro del término municipal de Juzbado (provincia de
Salamanca), #0 la parte norte de la finca- «El Carrascal., pro-
piedad de ENUSA} El emplazamisnto se localiza sobre las
coordenadas de Greenwich cinco grados, cincuenta y tres nmunou-

~tos ¥ veintlocho segundos de longitud ceste y cuarénta y un

grados, rinco minutos y diecinueve segundos de latitud :::orte.
8° Se definen las siguientes zonas alrededor de la insta-
lucion:
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a) Zona de acceso restringido. Su perimetro saglcbard fo-
dus las esiructuras, sisteghas y componented que constituysn
la instalacidm, 1nclu§rsndo log lugares ds a]maoanamianto de
residuos radiactivos.

b} Zeona baja el “cuntrol dal sxplotador. Su peﬂ.motro astard
situado, con caracter provisional, & uns distsnola minima de
quinientos metros de! centro del edificic de la neve de fabrl-
cacion. Dentro de esta zona el titular iendré capacidad 1o sl
suficiente para poder amiui.r cuslquicr n.ctivldud. propi
o rasidencia.

El limite definitive' solamente podra establocerst Una ez
tengan datos de ld torre’ mesteorclogica muuda en &l empla.ur
miente, que cumplan ¢on lo requeride sn eof apéndice B de
este purmiso,

¢l Zona protegida. A s efectos previstos por la condiclén
de la autorizactén de construccidn concedida por Resolucién
de 12 de diciembre de 1980, esta zong queda eliminada.

7.* El programa de pruebas nucleares s€r& el propueste por
el titular en el documenio: Programa de pruebas nucleares.
Bevigidn a. Octubre 1964-, con las modificaciones y requisitos
que s¢ indican en el. apéndica A al presentie permisc. En pu
ejecticidn se tendrd en cuenta lo dispueste en el articulo 30 del
Heglamento sobre Instalaciones Nucleares ¥ Radiactivas, Cual-
quier modificacién del programa referide deberd ser sometido
a la apreciacién favorable del Consejo de Seguridad Nuclear,
previamenie a la aprobacién de la Direccién General de la
Energia.

“8.° El titular, a partir de la fecha de concesién del pra-
sente permiso, efectusra las ascciones gque sa indican en el
apéndice B dentro de los platos establecidos sn cada caso.

$.° La explotacion provisional da la inetflacion se ajustara
al contenido de las especificaciones de funcicnamiento propuss-
1as (hasta la Revisiéh 5, inclusive, de octubre de 1884}, con las
siguientes modificacianes adiclanales, gue deben ser- incorpora-
das al Munual antes de la iniciacién de laa D‘l‘unbu nucloares;

Espe. ificaci6n 5.3 Personal con licencla. - :
El persenal con llcencia que, coma minimao, ontm'a en la
fabrica sera el siguismte: . .

a) En los modos. de operacién 1 y 2 Tres Supervisom ¥
sels Operadores por turno distribuidos en las algu.lentes Areas:

— Un Supervisor revponsable ds tods la Fabrics.

- Ur; guperviscrr pars las Areas con material nuc!.esr SNCAD-
suniado

— Un Supervisor para las dreas con material nuc.lm ¥
radiactive sin sncapsular,

~ Dos Operadores para areas con matorull nuclear y radiac-
tiva encapsulado.

— Cuatro Operadores para Areas con matennl nuclear y
radlactivo sin encapsular.

b} En el modo de operacién, 3. Un Operadur por tumo
¢} Funcionando exclusivaments las zonas de sinterizacito
de gastillas: Un Supervisor y un Operador por turne.
}
nuclear y en las de parada callente de !os hornos de sinteri-
zado. Un Operador por turne. -

10. Los sistemas gde nir.nmnamlent.o. tratamionto ¥y elimi-
nacion de los residuos radiactivos s6lldos producidos tendran.

la capacidad y dispondran de Ia fiabilidad suficiente pars que |

en las condiciones de explotacién provislonal previsibles mia
desfavorables no se puperen los limites radiclégicos contemidos
on la Revisién § de lax eapecificaclunes de Tuncionamisnto, oc-
tubre 1984, ¥ cumplm con lo requerida en o] apéndice B de
este Dermlsu

11, Los desechos rediactivos gélidos que se pruch.mcan en In
instalacion deberdn cumplir, ademiAs de 1o contenide en la

Revision 5 de Ias aspecifi icaclones de funcionamlento, tos re-
quisitos Sigulenm

a} No provomran processs fisioos, qumucoa @ bacteriold-
gicos qle pongen en peligre: la reslstencia o astanqualdnd del
embalaje.

I Seran embalados en bidones metalicon, de 200 litroe deo
capacidad y con dimenslones exteriores similares = las ssta-
biecidas en !as normas UNE-49202-h! y 49202-h2 o en Ilas nor-
mas DIN-8635, DIN-gams y DIN-8837, o equivalentes.

¢} Estaran \nmovilizados medianta un agente aglomerantes.
d1  Los no incinsrables ¥ no recuperables gue TAYAD A sOma-
terse & proceso dea compaciacion seran embalados en hidones
de lag caracteristicas on el apartade 12, b}, ¥ con
un refuerzo interior de hormigén.

2} Los embalsjes seTAn sedalizados de forma indeleble in-
ctuyendo las caracteristicas del desacho que contengan,

f) E! transporte de los bultos de residuos radiactivos deberd
comunicarse al.Conssjc de Seguridad Nuclear con, &l menos,
un mes de antelaclén a la fechg de salida. v quedari sometide

al Reglamento Naclonal sobrs Trmas ortes dg
ligrosas por Carrsters. B Mercancias Pe-

12. El almacenamiento. de los residuos radiactivos sélides
cumplird los siguientes reguisitos:

En situaciones de mantenimiento en Areas con matarial

a) S5e dispondri en la inflalacién de up edificio con los
medios sdecuados pars almacensr de formas segura, durants
cinco afion . consecutivos, los dssechog radiactivos sélidos que
ss producan. Las caracteristicas del edificio, asi como los
plazos para su ejecuclén, se ajustarén a los requivitos asko-
cificados an ol apéndice B.

b) Durante o] periodo de vigencia da eats permien de explo-
taciés provisionsl loa residuos vog Tecuperables y no
recupsrabios s almacenaran en & nave de tratamiento w otrs
zona proxima del edificio de tabricacién, em las condiciones:
fijadag en las especificacionsa de funcionamisnto, Revisién §,.
octubre 1084, vy la condicién 11, a3 ¥y b)), de cits permiso.

13. Bl wistams de vantu.amén de in instalaciom doberd satis-
facer, ademas die lo contenido en la BRewisién 8 de las especifi-
caciones de funcmnam:enw loa requisitos siguiontes:

a} Loa filiros HEPA del sistema de ventilacién astardn cons-
truidos con materiales resistentes al Iuego comprobarg la
oficacis de los mismos {(prueba del dietﬂ ~he -ftalate), al me-
nos cada dieciccha meses y siampre Gue se sustltum poxT
otros.

bl La tasa de renovamén del aire de las zonas de trabajo
de la nave de fabricacion deberd Umitar la contaminacion
ambigntal a valores tan bajos como sep posible ¥y en todo casa
inferiores & los limites. establecides: para el personal profe-
sionalmente sxpuesto sn la Reglamentacidn espaticla vigents.

¢) La nave de fabricacién se mantendri a& depresion con
respecte & la preaidn atmosférica extarior. Dentro de la nave
de fabricacion existirA un gradients de depresiones de manera
qua el aire circule siempre de la zona limpis & la poco conta-.
mmadn y de ésta & la zona da mayor oonta.mj.na.cién :

.14, La clausura de la msta.lac:én a5 raahr.a.ra. da w:uardo

| can el programa sstablecide por el titular en el volumen 7 del

Estudio de Seguridad, enero 1982, Las condiciones relativas a
protecciém radiologica debaran establecerse cuando el titular
solicite la autorizacidn de clausura.

15. El titular de ia instalaclon gueda autorizado a almace-
nar 9xide de uranio ligernmente enriquecido, fuera de los cono-
tenedores de transport®, em los recintos demominados <aimacén
de cuarsnptena ¥ almacén temporal=, de acuerdo con los criterios
astablecidos an &l decumente -Estudie de criticldad del adrea de
recgdan ¥ almacepamiemto cle polve de dxido ds uranio en

brica de Juzbados, Rev. 1, :

Log limites ¥y cnndicmnes da la Resolucion de la Direccién
Goneral de la Energla de 31 de julio de 1884 por la gque se

-ooncede s ENUSA permiso de almacenamients temporad de

sustanciak nucleares PETMANGCETAN
denominado <Racepcitn de polvos,

18, El tituler mantondra en todo momento al grado de adies-

vigentss para el recinto

" tramiento y suficiencia de ls organizacién encargada de la-

explotacién, & cuyo fin se establecerfn programas de reentre-
namiento ¥ actualizacién de conoclmientos, que deberan ger
favorlblemanhe apreciados por el Consejo de Seguridad Nuclear,

En lo que se refiere a personsl con licencia se tendri em
cuenta la guin GSN-02/78, -Cualificaciones y requisitos exigidos
a los candidatos a 1a obiencidn y use de licénctas de operacion
de centrales nucleares de potencias; la- ;s'lzla GSN-04/77, «Guia
para la obtancidn dei :Il.ulo de Jofe del Servicie de proteccién
contra radiaciones.; la guia GSN-14/80, <Cualificaciones y re-
quisitos exigidos a los candidatos para la obtencién y use de
licencids de operacién de instalaciones radisctivass.

17. Antes de proceder a la mdmigidn de sustAncias nuclearss
en la instalacién el titular dispondrd de personsl de operacion
provigto de licencias ds Su vpervlscr y Operedor de acuerdo con
lag previsiones del titulo dai Regla.m.ento sobre Instalaciones
Nuclearss y Radiactivas. -

14, E] rscinte de Ila- nave de fabricacidn destina.do a la
futura conversion de hexafluorure de uranio no podrk ser utl

Jdizado para n.lngun oire uso, permnneciendo admn:stmtlvs-

mente cerrade.

18. En el plazo maximge de tres meses, & pariir de la con-
cesion del FEP, ENUSA propondrd al CSN, para su apreciaciéon
favorable, un programa de investigacion, que habra de desarro-
llar bajo su m?onuhilidad sobre aspectos relacionados oon
le. seguridad nuclear vy proteccién radiolégica en la Iabricaclén
y comportamionto de los element.os combustibles producldos an
1a Fabrica de Jurbado.

20. Para # mejor cumphtmento ¥ veriﬂcncién de estos limi-
tea ¥ condiciones, ol Conseio de Seguridad Nuclear podra remi-
tir directamente al titular las instmcmonas complementariaa
poertinentes,

2 Otrdu'condicinnes sometldﬂl a plazo
a partlr ds la con-

1* En el plazo méxime de seis mosol:

-cesion del permiso de - explotecién. provisionsl, la -Empresa .

Nacional del Uranlo, S. A,», presontard sate ls Direcclén Gene--
ral de la Energia un estudio que trataré sobre !oc aigulenm«

aspec

‘'al  Estado de la técni(x do cmnbuaﬂhlo de Gxidoa mthns &
nivel mundial, . -

h) Viabilided de 1a utilizacuﬁm do combustibles dc bxidoﬂ
mixtos en los reactores nucieares espafioles.: e
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 Comparacton entre las siguientes obclones:

.. b.1 Faekiricacién del combustibis por ENUSA,
- b.2 Fabricacion an el exterior y reimportacién.

c} Pfop'l.iesta de acufrl;:lades & realizar, presupuesto snéxo ¥
calendario para el desarrollo de trabajos de investigacidén ¥
desarrollo de combustiihle de 6xidas miztos. :

2* En sl plazo méximo da seis meses, & partir de la oon-
cesién de] permiso de explotacién provisional, ENUSA presen-
tard antes la Direccién Gemeral de la Energis un programs,
incluyendo calendario pars cinco afios, de Ias actividades a

en o] campe de la ingenieria de esa Empresa en los
siguientes aspectos: : .

a) Comercial . .
b) Servicle ¥ apoyo & cantrales nucleares.
c} Investigaclim ¥y desarrolio. .

dl Nuevas actividados,

3° En sl plazo maximo de seis meses, & partir de la oon-
casion del permisc de explotacién provisional, ENUSA pre-
sentaréd ante la Direccién General de la Energia un estudio
técnico ¥ econdmice sobre prolongacién del ciclo de quemado
de] combustible nuclear en reaciores térmicos de agua ligera
(PWR y BWR), conjugande loy sigulentes factores;

a) 'Enriquecimiento del combustible, :
b} Porceniaje de renovacién del combustible en cada re-
CATgH. . . Lo . .

4° Los informes indicadus en los tres apartados &nteriores

deberdn ser apreciedos favorablemente por le Direcclién Gene-
ral de Ja Energia y seréin slaborados poar ENUSA teniendo an
cuenta ques su objetive principal es el suministre de slemeniss
combustiblez a todoe log reactores sspafiolea de agua Hgera, &sf
como el incremento de las posibilidades de exportacién,

APENDICE &

" Limites y condicionss -relativos. al programa .de pruschas
-nuclearss de la Fabrica de Combustible da Dxido
L de Uranio de fuzhado .o .

A1 El programa de prusbas nucleares sera el que figura en
ol documente <Programa de Pruebas Nucleares de ila Fahrica
de Juzbedo-, Reorisién 8. Octubra 1984, .

A2 La secuencia de realizacitn de las pruechas nucleares
sord la recogida en el documento: Prusbas nucleares namero 1,
recarga P i pruehas nucléares nlmere 2, recarga BWR,; prue-
bas nuclearss nimero 3, tretamiento de residucs, y prusbes nu-
cleares nlmero 4, Almacén UFs. Octubre 196,

A3 La organizacién del éxplotador pera al desarrocllo del
programs de pruebas nucleazes serd la recogida en sl docu-
mento. Reglamonto de Funcicnamiento. Revislén 3. Octubre 1984

A4 El Consejo de Seguridad Nuclear podréd requerir del ti-
tular de la instalacién la realizacién de prueblas nucleares sdi-
cionsales si- las circunstencias asl lo requisran. .

A5 Cuando durante el transcursc de ia explotacién experi-
mental sea preciso proceder a alguna modificacién del progra-
ma que afecta m un sistema o eimpa del procesc de fabricacidn
que haya alde objeto de alguna prueba nuclear, ga informard
sl Consejo de Seguridad Nuclear en a! plazo mas breve posible
para su apreciacién favorable.

‘A8 Los procedimientos de pruebas nucleares seran remiti-
dos & la Direccion General de la Energia ¥ al Consejo de Se-
gurided Nuclear, previs aprobacién dei Comité de dad
de la Fabrica, o menos veinte dies antes de la admiasion de
sustancias nuclearss, a efectos de poder efoctuar modificaciones
oh CASO BACAsSATiO. : : :

A7 las modificaciones a loa procedimientos remitidos al
Conselo de Seguridad Nuclear que afecten & los objetivos de la
prueba, criterios de ace ién o gus supongan un nuevo plan-
teamiento de la ejecucion o flo de laz mismes, seguirdn el
procesd resefiade sn el apartado A.8. Si h:i modificacionea son
de ofro cardcter, bastark con pomunicarlo al Consejo de Saguri-
dad Nuclear alios de ia ®esucitn de la prushs,

AN Loe criterios de aceptacidn de cada ba deben formar
parts de loa procedimientos de prushas, iniendo las acciones
& tamar en caso de trany n de Jos migmos, Ung vez resuelto
o] problema gue motivé la {ranagresion, se repetirda la parie de
la prusbe carrespotvdiente y se documentaréi en el libro de

AP A log sfectos pravistos en sl articulo 30 de! vigente Re-
slamenic sobra Instalaclonas Nucleares y Radiactivas, las prus-
bas que s relaclonan & continuacién seran realizadas en pre-
sencia’de representantes del Consejo de Seguridad Nudlear, pu-
diendo presenciariaa técnicos de la Direccidn Provincial del Mi-
nisterio de Indusiria y Energia en Selamanca -o designados por
Ia Direcclém Genersl de la Energim. Se.notificard a la Direccion
General de la Energia oon quince dies de antelacién al comienzo
de Iay citadas prucbes. T " 7 . ) .

-1, - ¥abricacitn de una recarga de combhustible PWHR para reac-
- tor de agua ligera. S - o

oconocimiente oficial del servicic médico de 1a

2.~ Fabricacién de una recarga de combustible BWR para
reactor, . PR . .
3, Tratamiente de residuos readiectivos.
4. Recepcitn ¥ almacenamiento de hexafluorurc de uranie

APENDICE B
Acciones somaetidas g pilazg
B.1 Antes de comenzar las pruebas nucleares,

B.1.1 El titular efectuard las sociones mecesaries pars:

B.1.1.1 Injciar un geguimiento exhaustivo de las indisponi
bilidades de la linea eléctrica exterior, Los resultados de este
seguimienty ser4n incluidos en loe informes anuaies de explo-
tacion. '

B.1.1,2 Sellar el 30 de cables de la subestacién de intem-
perie al centro de distribucion de 13.8 Kv oon el fin da evitar
que uh incendio en lg subestacidn pueda propagarse al mencio-
nado centro de distribucién a travée de lasa canaslizaciones sub-

063,
B.1.1.1 Estgblecer un procedimiento pare achicar el agua
que se acumula en las siguientes canalizaciones:

l?ia:so de cables desde la subestacion de intemperic a la nave
AUX1IAT. .

-En sl contro de distribucién des 187 Kv a la pave auxiliar.

Argueta de pzso de cables desde ls nave auxiliar a la npave
de fabricacidn. ' :

Arqueia de la nave auxiliar sifuada.en la zona I del sistema
de alarma de criticidad,

B.:.1.4 Instalar cubetos en todos los tangues que contengan
liquidos combustiblas, P

B.1.15 Instalar los sistemas de extlnclén de didxido de car-
bono de acuerdo con el documento: Especificacion de los siste-
mas de extincién de incendios por inundacién totst de CO, para
la sala de bombas contra incendios ¥ local pars o grupo élec-
trégeno de la Fabrica de Oxido de Ursnio de Juzbado (Salaman-
ca), propladad de ENUSA, marzo de 1084, con las siguientes
rnodificaciones. - - . )

B.1.1,51 Sitiuar los extintores portatiles exisientes, lo més
cerca posible de las puertas de entreda a las salas.

BE.1.1.5.2 Desmontar sn la puerta da acceso de material de
la sala de bomtbas centra incendios el mecanismo de acciona
miento, para evitar su spertara en condicion®s normales de
operacién. El acoeso se realizara por la puerta de personas que
doberéd permanecer cerrado durante todos los modos de ope-

" B.1.1.53 - Disponer de los wmedios necesarios parg implantar
un sistemna de doble deteccidn, La senal de alarma acustica de
berd Iniciarse por la propis detecciom. -

B.1.1.5.4 Almacenar las botellas de diéxido de carbono fuers
de lo sala de bombas ¥ local del equipu electrogenc, y dotarlas
do la dehida proteccién frente & bajas temperaturas.

B.1.1.5.5 Disponer de un vehiculo de proteccién contra in-
cendios para suplir la indisponibilidad del equipo de bombeo.

B.1.18 El cerramiento administrativo de la puerta que ©o-
munica el frde da conirol de calided de barras oon el drea de
carga de barras ds la lines de produccion de elementos PWR, asl
como de la pueria gque comunica el &rea de montaje de elemen-
tes BWR con el Area de carga de baras BWH, de forma que no aa
utilicen en ningin caso pars entradas nl salidas del personal.

B.1.1.7 Modificar ]a unién entre sue¢lo ¥ pared de las Areas
de produccitm ¥ residuos radiactives, saf camo de los de labora-
torios quimicos ¥ de proteccidn radiclégica de forma que no
a8 Ei&rda. continuidad entre ambaa. .

1.1.86 Instalar viseras en las tomas de extraccién de ven-
tilacion en la salida de Jos equipos de prexsade,

B.1.1% Insialar dosimetiros de activ ¥ dosfmetro de
termoluminiscencia de Area pars la delarminacion de los nive-
les de exposicion en casc de accidents de criticidad.

B.1.1.10 Verificar los rotamatros de toma de muesira del
sistema de proteccion radiolégica e fin de garsntizar la ade-
cuada cellbracitn u obtener factores de correccidn.

B.1.1.11 Scolicitar a! Minigterio de Sanided y Consumo el re-
Ahrice a efectos
del cumplimiento con el articulo 40 del Reglamenta sobre Pro-
teccién Sanitaria contra Radiaciones Ionizantes («Boletin Ofi-
cial del Estados de 8 de actubre de 1062), .

P.1.1.12 Hevisar Ias {ones de funclonamiento rela-
tivae sl control de criticided incluyendo: '

B.1,1.12.1 La incorporacién de todas las hipétesis de caloulo
a las especificaciones. ] .
B.11.122 Las banes gue hap servido pare fijar ias especifi-
_ng??ifia.s Las reforencias a todas las hojas de seguridad in-
cluidas on &l documento: sProcedimientos de fabtricacién. Revi-
sién 3, septismbre do 1064s. .

B.12 El titular remitira al Consejo de Seguridad Nuclear
le informacién adicional siguiente: -
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B.1.2.1 Aclaracién respecto a la orden de pa#rada del gene-
ador diesel por falta de combustible en sl depdsite nodriza, el
ivel de mcluacicn ¥ la altura de la satial de bajo nivel con
cespecto a la que provoca al arranque de la bomba de gasoleo.

B.1.2.% La revisién 2 del Manual de Proteccién contra incen-
lios que incorpore las modificaciones pertinentes de acuerdo
.on los limites ¥ condiciones da este parmiso.
a":IB_1.2,3 Procedimientos de garantia de calidad de proteccidm
adiclégica. '

12!_1_2g 4 Estudio detallado de la posibilidad de contaminacidn
de Ja red de agua potable con agua de process. )

B.1.25 Un programa de bicensayos acorde con la Guia He-
guladora de lg USNRC nimere 8.11. -

- B.1.28 Informacién sobre la Entidad o Inatitucian qus efec-
wara la deosimetris individual, tanto externa como interna.

B.z En »l plazo maximmo de trea mesea a partir de la fecha
de concesion de]l PEP,

B 21 E! titular tomars las scciones necesarias para:’

B21.1 Disponer de un rmuestres de agua del rio Tormes con-
Anuge en los puntos As-2 ¥ As-3 contemplados en el Programa
la Vigilancia Radiolégica Amblental. .

. B2.1.2 Disponer de alimentacidén autonoma para los equi-
pos de vigilencig de la contaminacion superficial de ropa y

iiel capaz de mantener’ el equipo en funcionamiento por un
periodo minimo de custro horss.

B.2.1.3 Realizar las modificaciones psrtinentes en los recin-
‘as _de Servicios Generales tanto de la zona BWR como de
a PWR, de forma que una posible fuge de ague en dichos
recintos ne discurrs hacia las dreas de alimentacién a prendas
¢y almucenamiento de dxido de uranio. ’

B a2 El iitular remitird al Consejic de Seguridad Nuclear ia
nformacién adicional giguiente: ) i

B22.1 Evaluacién de los resuliados del programa de vigi-
‘ancia radioldgica del laberatorto quimice y del iahoratoric de
wroteccion cadiclégica sl objeto de demostrar . im no necesidad
da clasificar estas &reas como zonas controlades °. :

B222 Estudio granuloméirioe de la eficacle de los filtros
del sisterna de tratamlento de residucs radiactives iquidos con
2zl fin de demostrar gue son capaces dea degcontaminar la co-
rrientp de fluidos hasta uns concentraclén de actividad inferior
scvrgil 3}v.:itmw diez kilobequerelios por metro c<iblico (3.10-%

mil.

B2.23 La revisién ¥ de]l Minual ds Proteccisn Radiolégica,

Eua incorpore los criterios remitidos al titular en el escrito del

onsejo de Seguridad Nuclear de facha 23 de noviembre de 1984,

B 224 Estudio de la prevencién de l= criticidad en los cu-
betog y depésitos del Sisterna de Tratamiento de Residuos .Ra-
diactives Liguides y Laberatorios de Control, que no han side
disefiados con geometria segurs, donds se desmuestra que laa

concentraciones de uranic no superardn el valor de 0.5 gramos/
J1RED, .

B.23 £l tituler preseniars al Consejo de Seguridad Nucloar,

»ara su apreciecién favorable, la propuesta de contrato con lg -

Entidad encargadm de realizar un an4lisis adiclonal de critici-
dad sobrs la Fébrica pars su funcionamiento s plaha capacidad.

B3 En sl plazo. maximo de seis meses a partir dé la fechs

le concesidn del PEP. _ '

~Ba1 El titular remitird a la Direcclén General de la Ener-
iia y al Conseio de Seguridad Nuclear la revisién 2 del Estu-
dio da Seguridad en la gue se incluiran las modificaclones m
los proyectos, la documentacién adiclonal y los estudios com-
plementarios solicitados por el Consejo da Seguridad Nuclear
Jurante el procesc de evaluacion de la solicitud de este per-
misa. Li frecuencia posterior de revisidn del Estudio de Segu-
ridad serd ot menocs anual, :

B.3.2 El titular remitird a la Direccién General de la Enar-
gzia, para su aprobacién, previa apreciacitn favorable del Can-
sejo de Seguridad Nuclear, s proyecto definitivg de! almacen
temporal de residuos radiactivos aélidos que satisfags como mi-
nimo log requisitos de la condicién B.5.3.2. i

. B.a.3 El titular incorporard s la estacién meteorolégice los
sistemas ¥ equipos necesarios parx que sl programa de madidas
meteorylégicas del emplazamiento pueda ajustarse a las exi-
gencias de la Guin Reguladora de la USNRC némero 1.23,
Revigion 1 de 1880, que se consideran de aplicacién en el escrito
del CSN de fecha 21 de noviembre ds 1984, :

B.4 En el plazoc mAximo de un afic a partlr de la facha de
oncesion del PEP. i '

B.4.1 El titular efectuard las acciones -necesarias pa.ré.z

B.4.11 Registrar los valores metsorolégicos de direccién y
velocided del viento, as{ como sl gradiente térmico en sl Cen-
tro de Conirol de Emergencias.

. B412 Remitir al
‘uncionando ‘& plena capacidad mencionado en el punto B.2.3,

‘ B4.2 E! titular prasentard at Consejo de Seguridad Nuclear
‘s siguiente informecion adicional: .

N ol andlisis do criticidad de la Fabrica -

B.4.21 Descripcidn del equipo y medios para la icmovilize-

¢ion de los desechos radiactivos sdlidos, . )

B.4.2.2 Descripcién del tratamiento definitiva de lcs residuoce

- incinerables como no recuperables o el provecta de la instala-

cién de incineracidn para su tratamiento como residuos recu-
perables, : :

. B.4.3 El titular remitiré al Consejo de Seguridad Nuclear
le informacién siguiente: )
B.4.3.1 Los resultados de la puesia en marcha del programa
do medidas metecrologicas que 56 habrA de adaptar » las exi-
~ genciag te la Guis Beguladora de la USNRC numero 123, Rev.
"1 de 1980, gque se consideran de aplicacién an al escrito del CSN
de fecha 21 de novismbrae de 1584,
B.4.3.2, Informacién sobre la determinacién de conteminan-
_tes quimicos y bioldgicos en las aguas subterrAneas y en el ric
Tormes, con ¢! fin de evaluar el impacto scolégico de la insta-
lacién, Los valores pariodicos obtenldos se incorporaran al do-
cumente «Programa de Vigilancie Ambiental-, gue se remite
perivdicamonts al Consejo de Seguridad Nuclear,
B.4.33 Determinacién de valores de¢ fondo de los radidele-
mentos y contaminantes quimicos en las aguss superficinles y
- subterTAneas.
B.434 [nformacién schre sl seguimiento del nivel piezomé-
trico que las aguas subterrarieas mantienen en el emplazamiento. -
B.4.35 Provecte de construccién de los «pozos alarmas parsa
el control de las aguas subterranens del ajuvial gque hordea el
rio Tormas, asi como los resultados de prusbas.
B.436 Modelo matematico que permita la prediccién en sl
tlempo de la evolucidn de unea posible contaminacion de las
aguas subierraneas,

B.5 Antes de solicitar el permiic de explotacién definitivo
o la rénovacidn del provisional.

B.5.1 Dos meses antes de solicitar al permise de explotacién
- definitivo ©] titular  propondra a la Direccidn General de la
. Energla, para su aprobacién, previp informe del Consejo de
. Seguridad Muclear, una revisién de las pspecificaclones de fun-
clonamienic que tengan en cusnta los resuliados obtenides
durante la realizacién de las prusbas nucleares.
B.5.2 El titular presentsrd a la Direccidn Genersl de la Ener-
- gia ¥ al Consejo de Seguridad Nuclear un informe documentado
sobre el cumpiimientc de los limites ¥ condiclones de este per-
miso. : i

B.53 El titular tomard las acciones necasarias para: .

B.5.3.1 Contar con el squipe y mediog necesarios para io-
movillzar los desechos radiactivos solidos con un agente aglo-
merante, '

B.5.3.2 Disponer operable un edificio (cublerio) desiinade
exclusivamsante a glmacenar temporalmente los deseches radiaec-
tivos solidea generados como minime durante cinco afios de
funcionamientc consecutiva ¥ gue estard dotado de:

a} Sumidero de recogide de dremajes interiores con posibi-
lidad de toma de muestras previa 8 su descerga.

b) Sistema de deteccién da ‘ncendios, local, con alarma so-
nora ¥ lumingsa. X )

¢) Sistema apropiada de vigilancia de Ares,

d? Recubrimiento de suelos de facil descontaminacién.

e) Ventilacién natural.

) Centrol de acceses ¥ proteccidén fisica.

BS5.3.3 Dispooer, dos meses antes de la enirads en opera-
¢i6n del almacin temporal de residucs. de- los procedimisntos
de operecién de]l misme. .

B?:: El titular presentard al Consejo de Seguridad Nuclear
un nuevo estudio de los valores de dispers:6n atmosférice, ob-
tenidos con datos procedentes de la estacidm meteorolégica del
‘emplazamiento durante un perfoda de, al menos, de ciclos anua-
lea consecutivos y demostrande su representatividad temporal.

1 . : .
1436 " | RESOLUCION de 290 de sdptiembre de 1084, dal Re-
dispone el cumplimiento de la seniencia dictadia

. por ln Audiencia Territorial dea Madrid, declarada

, . lirme, en el recurso eontenciosa-administrative ni- -
Lo merp 850/ 1950, promovido por Max Factor & Co.s -

contra acudrdo del Registro de § da mayo de 1979,

En el recurso contencloso-administrativo namera 630/1880,
interpuesto ants la Audiencia Territorial de Madrid por Max
‘Factor & Co.» contra resoluclén de ésie Registro de 5 de mayo
de 1979, se ha dictado con fecha 3 de noviembre de 1983 por.,
la citada Audiencia sentencia. declarada firme, cuys parte dis-:
Pogitiva’es como sigue: . . ¢ o S

«Fallamos: Que estimamos el recurso interpuesic por la re-
presentiacién procesal de "Max Factor & Co,' contra 108 acuer-’
dos dal Registro de 1a° Propiedad Industrial de 5 de wayo de
1678 ¥ 15 cde abril de 1980, fue densegaron la inscripeidn de ia

marca solicitada bajo of nimero B855.784, consistente en Ia de—+

gistro de la Propledad Industrial, por o que 2¢ -



